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Hochgeehrter Herr! [Robert Koch]

Schon zu Anfang des Briefes mufl3 ich Sie sehr um Verzeihung bitten. Erstens weil
ich Sie damit sehr belastige, denn ich begreife nur zu gut, welchen Anforderungen
Sie gerade in der jetzigen Zeit gerecht werden mussen; und zweitens, weil ich diesen
Brief nicht unterschreibe.

Gerne, wie gerne wurde ich meinen Namen hinzusetzen, aber ich vermag es nicht,
denn ich schame mich. Niemand soll erfahren, wer es wagte, lhnen geehrter Herr zu
schreiben. Nicht einmal meine lieben Eltern sollen es wissen. — Nur so viel will ich
Ihnen Uber meine Person mittheilen, namlich, daf3 ich ein achtzehnjahriges Madchen
bin.

Die Ursache meines Schreibens ist die: Vor einiger Zeit las ich in einer Didaskalia,
Jahrg. 1866, einen Artikel Uber die Cholera, den ich wdrtlich umstehend
niederschreibe, und mochte ich Sie nun bitten, die Giute zu haben, und das dort
angegebene Rezept gefalligst prifen zu wollen; Ich wirde IThnen gewil3 von ganzem
Herzen dankbar sein.

Glauben Sie mir, geehrter Herr, es ist nicht eine augenblickliche Laune, die mich zu
diesem Schritte veranlaldte, sondern das Mitleid fiur so viele dieser furchtbaren
Krankheit geforderten Opfer, u. die Angst um einen, in Sud-Frankreich lebenden,
theuern Bruder.

Ist das hier angegebene Mittel nicht verwendbar, so ist es doch gewil3 keine
Schande, daR ich es Ihnen sandte, es hat mich genug Uberwindung gekostet, bis ich
es that. Aber zuletzt hat doch der Gedanke: ,Es kdnnte doch vielleicht dadurch
wenigstens ein Menschenleben gerettet werden® alle wiedersprechenden Geflhle
tberwogen.

Hier folgt besagter Artikel:

,Cholera. Der schreckenerregenden Verheerung dieser Krankheit entgegenzutreten,
gibt es verschiedene, mehr oder weniger probate Mittel.

Eines, welches durch Herrn Dr. Oeff in Trier angewendet wird, und welches in vielen
hundert und tausend Féllen sich als beinahe unfehlbar erwiesen hat, will ich hier
anfuhren:

Wenn sich ein Choleradurchfall einstellt, welcher sich an den dinnen kleinen,
schwachen Puls und an der kiihlen, steifen Haut erkennen I&sst, so lege man sich ins
Bett, verhalte sich ruhig, nehme abwechselnd stiindlich zwei Tropfen Aconitum,
zweite Verdinnung und Nicotiana, zweite Verdinnung, beides mit ein wenig Wasser
(also einmal Aconit und die folgende Stunde Nicotiana) vermeide feste Speisen und
den Pfeffermlnzthee, der sonst viel angerathen wird, sonst tritt Erbrechen ein, und
trinke bei viel Durst klares Wasser oder Wasser und Milch, aber nur Loffelweise. Wer
so beim ersten Anfalle sich ruhig zu Bette legt und ein bis 2 Tage dasselbe hiitet, hat
nichts zu furchten und die Krankheit geht so leicht vortber. Ist sie Uberstanden, so
muld man dennoch das Bett 1-2 Tage nicht verlassen, weil haufig durch
Vernachlassigung Ruckfélle eintreten oder Typhus entsteht. Bei Anwendung dieses
Mittels starben in dem Cholerajahre von 1849 oder 507 in Trier an der Mosel nur
wenige Procente, augenblicklich starben in St. Babeln, einem Vorstadtchen von Trier,
von 80 Behandelten 8; in Temmels an der Mosel von tber 100 nur 5. Ein Pfarrer im



Luxemburgischen heilte mit dem genannten Mittel 300 Personen und wurde deshalb
von der Obrigkeit decorirt. Die Stadtapotheke des Herrn Sachs in Karlsruhe liefert die
Medicamente fir wenige Kreuzer. Die verehrlichen Zeitungen werden im Interesse
der Menschheit um gefall. Verbreitung gebeten.”

Nochmals, Verzeihen Sie mir! dal3 ich es gerade Ihnen sandte, geschah deshalb,
weil ich am meisten Vertrauen zu lhnen habe, obschon ich Sie leider noch nicht
anders als im Bilde gesehen und nur in Zeitungen von lhnen gehért habe.

Und bitte, bitte, haben Sie ein nachsichtiges Urtheil Uber mich, wenn ich einfaltig
gehandelt haben sollte; ich hatte ja den guten Willen, sonst hatte ich es wahrlich
nicht gewagt, an Sie zu schreiben.

Hochachtungsvoll grufdt Sie
Eine mitleidige Badenserin.



G By oty L e

B e W

A 4,,;,;/ 4;#/?/%/” PPN //%/M St - 35 et ,,;4.44%/4,,;44\
L v s fmsren istoicil s i = AR e
il B> iR x4 A VR
2057 Jr /4/,;//» S, ///Z/ ot Wév% j//wﬁu %//w,‘,,w/ |
i e b §ees oo oLt Tl o bl i
7 AT ,/
%W RN /Cé/w oo B e Z/%,/m;___
iy ML ~
N AR TR Sy, LI ocnr (R Y o o Sk o
s s S e B e L B e
r, DY %% A /;/44(%/4&77% Tigay o




a7 A ) N Fr e »  4 . / / ) 0
e e T
L //AW

%/Mﬁ%,’ﬂ %:/ M%//w?/r%w % B L
«/Z//// O%fm 5 e 72 2 g %///Z% //sz/f%//pw@
WAL 2 /e S sty i %/M /ﬂ%%m %%'/ P
W é/éé = %/«A:WMM o %@/Mﬁ///w%
B

s AT eyt TS fTTTe o it A
//;//Z% %%%J% e 474///,?/;,%/ QMWZ;;/
i, i of ol ok Do 72l o fod o K %T%A/x
N s S iy S B ey flon s Byl b e
D B A Y

e ?fﬁ/%/w/ s Cirir | |
S e o rilveniin e T %?/:4%2:/7 %%W%;%,/ e

B Y

e ?ém % A . For regp s i

- M%/w stin Lo Szt ,,;J%/MJ/% //i»%vfwz/ - ///A wn iy

a7 s e S\

W fof e YLk B Yl i il s Lo i b s Ribne, oy

s o Il s Ml oo Gk ki G5 e Lpitc

ey R )




°“

Mwwm%7%@@ﬁ%mwmﬁﬁkwggww%%%%m
i i P D fors i B %%w7%m A o 2l it
ZonsLonntnrn, wi5e il B a0l B0 fhrnC B s A, /Mm)
@%@Amﬁ%%w/4@%%W/%%%@%»/W4%
ol B8 oy Sl TSk, ford o f 5l s it e Srtlit
o st B, T L et B ol o) B 12 o
oo f Y st G o il S AV/MW%%/A% O A
. %/ O = éw/w/f,y A, //%M/me%&w %/@Wm
/w%&mwﬁawA%%@WWM%M%ﬁ%J%%%%n
A H B it i e A Ll
s vftfvywwuwfégmzyz%; it
hM%7WM@¢M%W%%MW/WM /ﬂWM4%7%
et s Bl o Ve B G D Sl Lok
e IR PP 2Bt %W/M G bl Z 7 g
i A e

i e i i

Oy



%MM/%M«/WK . 3
WA W Lo, Sofoun %M,WM%////%/ b e,

/WW/M/{Q/ e S By Tl S Aot 2y ki e

% »»/A?MQ/A»/Z e T

{ éwm%ﬂy 2 é&/w""\




	as-b1-288_001
	as-b1-288_002
	as-b1-288_003
	as-b1-288_004

